MAXIMA
STICK BLENDER

USER MANUAL

GEBRUIKSHANDLEIDING

BEFORE USING THIS PRODUCT YOU SHOULD READ THIS USER MANUAL PROPERLY

ALVORENS U DIT PRODUCT IN GEBRUIK GAAT NEMEN DIENT U EERST AANDACHTIG DEZE
GEBRUIKSHANDLEIDING DOOR TE LEZEN
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ENGLISH

Introduction

Thank you for purchasing this Maxima product.To ensure optimal and safe use, please read these instructions
completely before attempting to install or use this product

All Maxima products are manufactured with great care and are CE certified. As a result, our products meet the
legal requirements within the European Union with regard to safety, health and the environment. In addition,
our products are tested and inspected prior to shipment to ersure product quality and safety.

At Maxima we are very proud of our products and are completely committed to providing you with the best
products and service possible. Your satisfaction is our number one priority.

We trust you will enjoy using this product and Thank You for choosing Maxima Kitchen Equipment as your
supplier. We hope you will consider Maxima for your future purchases.

NEDERLANDS
Introductie

Bedankt voor het aanschaffen van dit Maxima product. Deze instructies dienen volledig gelezen te worden
voordat u dit product gaat installeren of gebruiken. Op deze manier kunt u optimaakn veilig van dit product
gebruik maken.

Alle Maxima producten worden met grote zorgvuldigheid gefabriceerd en zijn CE gecertificeerd. Onze producten
voldoen hierdoor, onder andere op het gebied van veiligheid, gezondheid en milieu, aan de wettelijke eisen
binnen de Europese Unie. Daarnaast worden onze producten voor verending getest en geinspecteerd om
productkwaliteit en-veiligheid te kunnen waarborgen.

Bij Maxima zijn wij erg trots op onze producten en zijn volledig gecommitteerd om u van de beste producten en
service te voorzien. Uw tevredenheid is onzeeerste prioriteit.

We vertrouwen erop dat u dit productmet plezier zult gebruiken en bedanken u voor uw keuze in Maxima
Kitchen Equipmentals uw leverancier. We hopen dat u Maxima zult overwegenvoor uw toekomstige aankopen.
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Specifications
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PRODUCT MAXIMA STICK BLENDER (MSB)

Model Product Code | Power Supply Power (S:::;; Ne(tb\:’vde;)ght Le&g)th Diarr(lg;er o Le(r::g)th
MSB 280W-198MM 08410000 23(;\;r<aSSOeHz 280 W 6000 - 20000 1.78 kg 363 mm 88 mm 198 mm
MSB 450W-210MM 08410100 Zsi\ér{:’i Hz 450 W 16000 2.55kg 433 mm 100 mm 210 mm
MSB 450W-260MM 08410105 Zaizéass?aHz 450 W 8000 - 16000 2.55 kg 433 mm 100 mm 260 mm
MSB 650W-310MM 08410110 233\}%:5(; Hz 650 W 18000 3.27 kg 434mm 120 mm 310 mm
MSB 650W-410MM 08410115 23(1\F/)r<a55(‘)eHz 650 W 8000 - 18000 3.27 kg 434mm 120 mm 410 mm
MSB 850W-460MM 08410120 232\;4355(; Hz 850 W 18000 3.52 kg 434mm 120 mm 460 mm
MSB 850W-510MM 08410125 Zaizéass?aHz 850 W 8000 - 18000 3.52 kg 434mm 120 mm 510 mm

NOTE: The above specifications do not include any attachments.
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ACCESSORIES

Model Product Code Net Weight Le(ncg)th Dlar?;;er @ Compatible with machine
FOOT 198MM 08410010 0.49 kg 198 mm @ 70mm 08410000
WHISK 185MM 08410020 0.81kg 185 mm n/a 08410000
WHISK 250MM 08410240 0.92 kg 250 mm n/a
FOOT 160MM 08410200 0.67 kg 160 mm @ 80 mm
FOOT 210MM 08410205 0.78 kg 210 mm @ 80 mm
08410100
FOOT 260MM 08410210 1.01 kg 260 mm @ 80 mm 08410105
08410110
08410115
FOOT 310MM 08410215 1.15kg 310 mm @ 80 mm 08410120
08410125
FOOT 360MM 08410220 1.26 kg 360 mm @ 80 mm
FOOT 410MM 08410225 1.41 kg 410 mm @ 80 mm
FOOT 460MM 08410230 1.54 kg 460 mm @ 80 mm
08410110
08410115
FOOT 510MM 08410235 1.68 kg 510 mm @ 80 mm 08410120
08410125
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General Safety Guidelines

This machine may only be used for the purpose for which it wasdesigned and intended. The manufacturerand
supplier are not liable for any damage caused byincorrect operation and improper use.

This is a commercial product and must only be used by a trained professional who has read and fully
understands this manual. It must not be used(without supervision) by children or persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities.

This device is intended for indoor use only.

WARNING! Keep the machine body and electrical plug away from water and other liquids.If either is
exposed to a liquid, immediately disconnect the power supply and have the machine checked by a certified

technician. Not following these instructions maycause electric shock, or even death.

Do not use the machine after it has fallen or is damaged in any other way. Have it checked and repaired by a
certified technician.

Do not walk with the appliance while operationaland never try to move or carry the machine by the power
cord.

ATTENTION! Do not open the casingor try to repair the appliance yourself(unless instructed). This may void
warranty or cause damage and hazardous situations.

Do not insert any objects in the casing or openings of the machine.

Only use original and/or designatedaccessories and spare parts.

Never put your hands or other body parts near the moving parts of the machinewhile operational.
Always keep an eye on the machine when in use.

Keep all packaging away from childrenand dispose of packaging in accordance with local, state and national
regulations.

Avoid overloading the machine.
The electrical installation must satisfy the applicablelocal, state and national regulations
Switch off the machine before pulling the power plug out of the socket.

Always disconnect the power supply when the machineis not in use. To pull the plug out of the socket,
always pull on the plug and not on the cable

Do not touch the power plug with wet or damp hands.

Keep the power cable away from operating range and do not cover the cable. Also make sure the power
cable does not come in contact with sharp or hot objects and keep away from open fire.

ATTENTION! As long as the power plug is inthe electrical socket the machine is connected to theelectric
grid.
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Product Specific Safety Guidelines
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This machine may only be used for itsintended purpose: To mix and blend food products.
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First Time Use

e Unpack and inspect your machine immediately after receipt. If there are any latent defects or damage to
the machine then immediately contact yoursupplier. Save all packaging materials in case the machine
needs to be returned or inspected by the freight carrier.

e Remove any protective film from all surfaces(if applicable).

e Read this instruction manual completely before attempting to install and operate this productWhen in
doubt, contact your supplier.

e If your machine is supplied with a factory fitted molded plug then you may plug the unit into a standard
electrical outlet. Make sure that the voltage of the machine and the wall outlet are compatible. If your
machine is not supplied with a factory fittedmolded plug then a qualified electricalengineer must be
contracted to wire the unit to the power supply.

e Before using the appliance for the first time, it is recommended to clean the appliance accordingto

instructions (see chapter “Cleaning and Maintenance”).

Installation

1. Install the required parts & accessories (if applicable).

2. Plug the power plug intoa grounded and compatible socket.
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Operation

STARTING AND STOPPING THE BLENDER

1. Check that the ON/OFF button [3] is in the released position.
2. Press and hold down the safety button[1] (if present).
3. Press the ON/OFF button [3], and the blender will start.

4. To stop the blender, release the ON/OFF button [3] and the safety button [1] will release automatically.

CONTINUOUS OPERATION:

Follow steps 1 to 3 above, then:
4. While the ON/OFF button [3] is activated and the machine is operating press the lock button [4].
5. Now you can release the ON/OFF button [3], and the appliance willoperate continuously.

6. To stop the appliance, press and release theON/OFF button [3] again.

VARIABLE-SPEED OPERATION

Follow steps 1 to 3 above, then:

4. To change the speed of the motor, turn the variable speed button[2] towards the maximum or minimum as
desired. The device is self-regulating. This ensures that once you have selected a speed, it will remain
constant, even if the consistency of your mixture changes.Note: It is advised to start at low speed and
gradually increase speed as required

HANDLING AND POSITIONING

e  For better control, we recommend to hold the blender by the handle with one hand and at the bottom of
the body with the other hand.

e Itis best totilt the bender at a slight angle. This will help prevent the tip from touching the bottom of the
container.

e Sufficiently immerse the shaft/whisk (about 2/3) to avoid splashing. Do not immerse the whisk coupling.

e  Make sure that the the motor unitand especially the air vents donot come into contact with any liquid.

ASSEMBLY & DISASSEMBLY

Only mount or demount accessories after the device had been switched off and the power plug is disconnected
from the socket.

e Align the coupling [5] of the shaft [3] or whisk [6] with the in the transmission [2] of the machine body [1]
and insert it. Then turn to lock it inposition firmly. To disassemble, simply follow these instructions in
reverse order.
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Troubleshooting

The follow overview will help you understand possible problems. However, onlyqualified
technicians should attempt to open or repair the machine. Contact your supplier when in doubt.

Problem Possible Cause Possible Solution
The appliance does not work The appliance is switched off. Switch on the appliance.
The power supply is Check the power supply, plug
interupted. in power cable.
= The voltage is not correct. » Use a compatible power
source.
= The safety button is activated. | » Deactivate the safety button.
The attachement does not rotate. | =  Attachment malfunction. » Clean, repair or replace the
attachement.
=  Motor and or coupling » Contact supplier.
defective
The appliance has stopped =  Overheated, thermal safety »  Switch off, disconnect power
working. mechanism is activated. and let the appliance cool
down. Then restart.

Cleaning and Maintenance
e Maintenance and repairs should only be done by a certified technician.
e Regularly check and clean the appliance, its parts and accessories (if gplicable).

e Regularly check the power plug and power cable for damage. If either is damaged do not use the appliance.
Instead, have it repaired by a certified electrical engineer.

e Always switch off and disconnect the power supply before cleaning or maintenance.

e Ifusedin a hot or warm preperation, the attachments might become hot. Let them cool downbefore
cleaning or maintenance.

e ATTENTION! Never use aggressive cleaning agents or abrasives. Do not use solvents or petrol based cleaning
agents. Some cleaning agents may leave harmful residues or cause damage to the machine.Use a mild and

food-safe cleaning product instead.

e ATTENTION! Do not use any scourer and sharp or pointed objects during cleaning, this may cause damage
to the machine.

e ATTENTION! Never hose down the machine or immerse it in water or any other liquid, instead wipe the
exterior with a damp cloth.Do not use a steamer to clean the appliance

e  ATTENTION! Never let the power cable or power plug get wet or damp.
e C(Clean the attachments using a soft brush or cloth and warm water with a mild food-safe detergent. Do not
clean the partsin a dishwasher. Rinse under tap to remove soap residue.Make sure not toimmerse the

couplings [5]

e Always dry the appliance, parts andattachments after cleaning using a soft cloth.
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Storage
e Make sure the appliance is cleaned properly before storage.
e  Coil up the power cable and put it away.

e Storein a cool and dry place.

Discarding

e  When discarding the appliance, do soin compliance with local, state and national regulations

Guarantee

Thank you for using our products, our company will follow related provisions from our "Algemene
Voorwaarden", and provide you services when you can show us the invoice.

We provide 12-month warranty from the date of purchase (invoice date). In the warranty period, our company is
responsible for free parts if there is a device fault or quality problem of spare parts under correct operation.

The following is not included in the free service:

1. Damages result from transportation, installation, improper connections.

Component damages caused by failing to provide power and voltage as required in technical data.

3. Damages caused by disassembling products, adjust or change themechanical and electrical structures
without permission.

4. Damage caused by improper operation, cleaning and maintenance.

5. Non-man-made damage, such as damages from abnormal voltage, fire, building collapse, lightning,
floods and other natural disasters, anddamages from rats and other pests.

6. Failure in following the manual when operating.

Wearable and expendable parts.

8. Altered invoice or without invoice.

N

~

In line with our policy of continuous development, we reserve the right to alter the product, the packagig or the
documentation without prior notice.
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Specificaties

NEDERLANDS

PRODUCT MAXIMA STAAFMIXER (MSB)

Model Artikel Code Aansluitwaarde Vermogen S?:L::;d N?;Z ‘:fii;::igc)ht Le(r;g)te Dianz;;:er @ Le(ncg)te
MSB 280W-198MM 08410000 232 \Fl’ffassz Hz 280 W 6000 - 20000 1.78 kg 363 mm 88 mm 198 mm
MSB 450W-210MM 08410100 233 \liéass?e Hz 450 W 16000 2.55 kg 433 mm 100 mm 210 mm
MSB 450W-260MM 08410105 23(; \lilfass(; Hz 450 W 8000 - 16000 2.55 kg 433 mm 100 mm 260 mm
MSB 650W-310MM 08410110 23(:)1 \;}{ass?e Hz 650 W 18000 3.27 kg 434mm 120 mm 310 mm
MSB 650W-410MM 08410115 23(:)[ \F/’lfass(; Hz 650 W 8000 - 18000 3.27 kg 434mm 120 mm 410 mm
MSB 850W-460MM 08410120 23?1 \F/’lfasst Hz 850 W 18000 3.52 kg 434mm 120 mm 460 mm
MSB 850W-510MM 08410125 232 \Iilfass(; Hz 850 W 8000 - 18000 3.52 kg 434mm 120 mm 510 mm

OPMERKING: De bovenstaande specificatieszijn exclusief de opzetstukken. In de onderstaande tabel vindt u debeschikbare opzetstukken per machhe.
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Model Artikel Code Netto Gewicht Le(r;:g)te Dmrr(l;’;er @ Te gebruiken met
FOOT 198MM 08410010 0.49 kg 198 mm @ 70mm 08410000
WHISK 185MM 08410020 0.81 kg 185 mm n/a 08410000
WHISK 250MM 08410240 0.92 kg 250 mm n/a
FOOT 160MM 08410200 0.67 kg 160 mm @ 80 mm
FOOT 210MM 08410205 0.78 kg 210 mm @ 80 mm
08410100
FOOT 260MM 08410210 1.01 kg 260 mm @ 80 mm 08410105
08410110
08410115
FOOT 310MM 08410215 1.15kg 310 mm @ 80 mm 08410120
08410125
FOOT 360MM 08410220 1.26 kg 360 mm @ 80 mm
FOOT 410MM 08410225 1.41kg 410 mm @ 80 mm
FOOT 460MM 08410230 1.54 kg 460 mm @ 80 mm
08410110
08410115
FOOT 510MM 08410235 1.68 kg 510 mm @ 80 mm 08410120
08410125
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Algemene veiligheidsvoorschriften

Deze machine mag alleen worden gebruikt voor het beoogde doel en waarvoor het is ontworpen. De fabrikant

en leverancier aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade als gevolg van onjuiste bediening en

oneigenlijk gebruik.

e Ditis een commercieel product en mag alleen worden gebruikt door eengetrainde professional, die deze
handleiding heeft gelezen en volledig begrijpt. Het mag niet(zonder toezicht) worden gebruikt door
kinderen, of personen met een verminderd fysiek, sensorisch of mental vermogen.

e Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis

e  WAARSCHUWING! Houd de machine en de stekker uit de buurt van water en andere vloeistoffen. Als een
van beide wordt blootgesteld aan een vloeistof, sluit dan onmiddellijk de stroomtoevoer af en laat de
machine controleren door een gediplomeerd technicus. Het niet opvolgen van deze instructies kan een

elektrische schok of zelfs de dood veroorzaken.

e  Gebruik de machine niet nadat deze is gevallen of op een andere manier is beschadigd. Laat het controleren
en repareren door een gediplomeerd technicus.

e Loop nooit terwijl het apparaat operationeel isen probeer de machine nooit te verplaatsen of te vervoeren
aan het netsnoer.

e LET OP! Probeer de behuizing van de machine niet zo maar te openenof de machine zelf te repareren
(tenzij aangegeven). Dit kan de garantie ongeldig maken of gevaarlijke situaties veroorzaken.

e Steek geen voorwerpen in de behuizing of openingen van demachine.

e  Gebruik alleen originele en/of aangewezen accessoires en reserveonderdelen.

e Houd uw handenen andere lichaamsdelen uit de buurt van de bewegende delen van de machine terwijl
deze operationeel is.

e Houd de machine altijd in de gaten tijdens gebruk.

e Houd al het verpakkingsmateriaaluit de buurt van kinderen en voer het verpakkingsmateriaalaf in
overeenstemming met de lokale, provinciale en nationale voorschriften.

e Voorkom overbelasting van de machine.

e De elektrische installatie moet voldoen aan degeldende lokale, provinciale en nationale voorschriften.

e Schakel de machine uit voordat u de stekker uit het stopcontact trekt.

e Schakel altijd de stroomtoevoer uit wanneer het apparaat niet wordt gebruikt. @ de stekker uit het
stopcontact te trekken, trek dan altijd aan de stekker en niet aan de kabel.

e Raak de stekker niet aan met natte of vochtige handen.
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e Houd de stroomkabel op een veilige afstand van de machine enbedek de kabel niet. Zorg er ook voor dat
het netsnoer niet in contact komt met scherpe of hete voorwerpen enhoud het uit de buurt van open vuur.

e LET OP! Zolang de stekker in het stopcontact zit,staat de machine onder netspanning

Productspecifieke veiligheidsvoorschriften

e Deze machine mag alleen worden gebruiktvoor: Het mengen van voedingsmiddelen.
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Alvorens ingebruikname

e Controleer of het apparaat niet beschadigd is. Neem in geval van beschadiging onmiddellijk contact op met
uw leverancier en gebruik het apparaat niet. Bewaar al het verpakkingsmateriaal indien de machine
geinspecteerd of retour gestuurd moet worden.

e Verwijder alle beschermende folies van het apparaat(indien van toepassing).

e Lees aandachtig deze gebruikshandleiding voordat u de machine in gebruik neemtHeeft u nog vragen,
neem dan contact op met uw leverancier.

e Als uw machine met een standaard stekker geleverd wordt kan u deze in het stopcontactsteken. Controleer
alvorens of het voltage gelijkwaardig is. Als uw machine enkel met snoer en zonder stekker geleverd wordt
dient u dit door een gediplomeerdelektricien te laten monteren.

e U wordt geadviseerd het apparaatte reinigen volgens instructies, alvorens ingebruikname (zie hoofdstuk
Reiniging & Onderhoud’).

Installatie

1. Monteer de benodigde onderdelen & accessoires (indien van toepassing).

2. Steek de stekker in een geaard enovereenstemmend stopcontact.

Bediening

DE BLENDER STARTEN EN STOPPEN

1. Controleer of de AAN / UIT-knop [3] in de ontgrendelde stand staat.
2. Houd de veiligheidsknop [1] ingedrukt (indien aanwezig).
3. Druk op de AAN / UIT-knop [3], en de blender zal starten.

4. Om de blender te stoppen, laat u de AAN / UITknop [3] los en de veiligheidsknop [1] wordt automatisch
vrijgegeven.
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CONTINU WERKING:

Volg stap 1 t/m 3 hierboven en:

4. Terwijl de AAN/UITschakelaar [3] is geactiveerd en de machine operationeel is, drukt u op de
vergrendelingsknop [4].

5. Nukunt u de AAN / UIT-knop [3] loslaten en het apparaat zal continu werken.

6. Om het apparaat te stoppen, drukt u nogmaals op de AAN / UITknop [3].

WERKING MET VARIABELE SNELHEID

Volg stap 1 t/m 3 hierboven en:

4. Om de snelheid van de motor te veranderen, draait u devariabele snelheidsknop [2] naar het maximum of
minimum zoals gewenst. Het apparaat is zelfregulerend. Dit zorgt ervoor dat als je eenmaal een snelheid
hebt geselecteerd, deze constant blijft, zelfs als de consistentie van je mengsel verandert. Opmerkinghet
wordt aanbevolen om met een lage snelheid te starten en de snelheid geleidelijk te verhogen, indien nodig

HANTERING EN PLAATSING

e Voor een betere controle raden we aan om de blender met de ene hand bij het handvat vast te houden en
met de andere hand aan de onderkant van het lichaam.

e U kunt de buigmachine het beste onder een kleine hoek kantelen. Dit helpt voorkomen dat de punt de
bodem van de container raakt.

e Dompel de steel / garde voldoende onder (ongeveer 2/3) om spatten te voorkomen. Dompel degarde
koppeling niet onder.

e Zorgervoor dat de motorunit en vooral de ventilatieopeningen niet met vioeistoffen in aanraking komen.

MONTAGE & DEMONTAGE

Accessoires pas monteren of demonteren nadat het apparaat is uitgeschakeld en de stekker uit hestopcontact
is gehaald.

e Monteer de staaf[3] of klopper [6] aan de machine [1] door de koppeling [5] uit te lijnen met de
overbrenging [2] en deze aan elkaar vast te koppelen. Draai de staaf om deze stevig op zijn plaats te
vergrendelen. Volg deze instrudies in omgekeerde volgorde om te demonteren.
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Mogelijke Storingen

Het volgende overzicht geeft u beter inzicht in mogelijke storingen. Echter, het apparaat dient alleen open
gemaakt of gerepareerd te worden door een gediplomeerd vakman. Neem bij twijfel contact op met uw

leverancier.

Probleem

Mogelijke Oorzaak

Mogelijke Oplossing

Het apparaat werkt niet

Het apparaatis uitgeschakeld.
De stroomvoorziening is
onderbroken.

De stroomvoorziening is niet
geschikt.

De veiligheidschakelaar is
vergrendeld.

Zet het apparaat aan.
Controleer de aansluiting,
steek de stekker in het
stopcontact.

Gebruik een geschikte
stroomvoorziening.
Ontgrendel de beveiliging.

Het opzetstuk roteert niet.

Opzetstuk storing/defect

Motor of koppeling defect.

Reinig, repareer of vervang
het opzetstuk.

Neem contact op met uw
leverancier.

Het apparaat is gestopt met
werken.

Oververhitting, thermische
veiligheidsmechanismeis
geactiveerd.

Schakel het apparaat uit en
haal de stekker uit het
stopcontact. Laat het
apparaat afkoelen en herstart.

Reiniging en Onderhoud

e Onderhoud en reparaties dienen alleen uigevoerd te worden door een gediplomeerd vakman.

e Controleer en reinig hetapparaat, de kabels/slangen en accesoires regelmatig.

e Controleer regelmatig de stekker en voedingskabel op beschadigingen. Wanneer één hiervan beschadigd is,
is het niet toegestaan het apparaat te gebruiken. De kabel en/of stekker dient door eergediplomeerd

vakman gerepareerd te worden.

e Voordat u het apparaat gaat reinigen, dan wel ter reparatie stelt, altijd eerst het apparaat uitschakelen en
de stekker uit het stopcontact halen.

e LET OP! Gebruik nooit agressieve of bijtende reinigingsmiddelen.Gebruik ook geen oplosmiddel of benzine
houdende middelen. Deze reinigingsmiddelen kunnen het apparaat beschadigen of schadelijke residu’s

achterlaten.

e LET OP! Gebruik geen schuurspons of scherpe objecten tijdens het reinigen. Deze kunnen het apparaat

beschadigen.

e LET OP! Dompel het apparaat nooit in water. Gebruik ook geen hogedrukspuit of directe waterstraal om het
apparaat te reinigen. Gebruik ook geen stoomapparaat om de vriezer te reinigen.Gebruik een vochtige
doek om de buitenkant van de machinete reinigen.

e LET OP! Laat de stekker of de voedingskabel niet nat of vochtig worden.

e Maak de opzetstukken schoon met een zachte borstel of doek en warm water met een mild, voedselveilig
schoonmaakmiddel. Reinig de onderdelen niet in devaatwasser. Spoel af onder de kraan om zeepresten te

verwijderen. Zorg ervoor dat u de koppelingen [5] niet onderdompelt
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Opslag
e Zorgervoor dat het apparaat op de juiste manier is schoongemaakt voordat u het opslaat
e Rol het snoer op en stop deze netjes weg.

e Bewaar het apparaat op een droge en koele plaats

Afdanken

e Wanneer u het apparaat afdankt, doe dit dan in overeenstemming met de lokale, provinciale en nationale
voorschriften.

Garantie

Hartelijk bedankt dat u onze producten gebruikt. Ons bedrijf hanteert bepalingen zoals beschreven in onze
"Algemene Voorwaarden", en geven u ondersteuning wanneer u een factuur kunt overleggen.

Wij verlenen 12 maanden garantie na aankoopdatum. In de garatieperiode is ons bedrijf verantwoordelijk voor
onderdelen onder garantie in geval van materiaalfouten, fabricagefouten of kwaliteitsproblemen. Alleen bij
correct gebruik en orginele onderdelen.

De volgende zaken vallen niet onder de garantie:

Schade als gevolg van transport, installatie of verkeerde aansluitingen.

Component schade veroorzaakt door verkeerde elektrische of water aansluiting.

Schade als gevolg van demontage of aanpassingen aan de orginele machine, zonder toestemming.
Schade als gevolg van verkeerd gebruik, slechte reiniging of ondeskundig onderhoud.

Schade als gevolg van brand, instorting, blikseminslag, wateroverlast, spanningspieken, ongedierte en
andere vergelijkbare gebeurtenissen.

Het niet lezen of volgen van de gebruikershandleidirg.

Verbruiksonderdelen en aan slijtage onderhevige onderdelen.

8. Aangepaste factuur of geen factuur.

ukhwn e

N o

Ten behoeve van productontwikkeling en-verbetering behouden wij het recht om; het product, de verpakking of
documentatie te wijzigen zonder ditvooraf bekend te maken.
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CIRCUIT DIAGRAM

Model: 08410000

START Variable Resistor

PCB

) o 00—

Lo—— |
AC 120/230V 50/60Hz
N ©

Model: 08410100 - 08410125

SAFE STARTLOCK Variable Resistor

Ll

PCB

Lo—— |
AC 120/230V 50/60Hz
N ©
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Model: 08410000
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Power Cable
Screw

Screw Housing
Handle Body
Speed Control
Screw

7. Motor Casing

8. Bracket

9. Cable Sheath

10. Switch Sheath
11. Switch Lever

12. Speed Control PCB

EXPLODED VIEW

13.
14,
15.
16.
17.
18.

Torsion Spring 19. Axle Sleeve
Handle Body 20. Head

Fan Outlet Chamber 21. Locking Bracket
Motor

Motor Casing
Air Inlet Chamber
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Model: 08410100 — 08410125
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Power Cable

Screw

Main Body

Screw

Screw Housing
Speed Control Button
Micro Switch

Cable Sheath

Switch Lever

. Switch Sheath

. Bracket

. Safety Button

. Speed Switch

. Speed Control PCB
. Fan Outlet Chamber
. Main Body

. Motor

. Air Inlet Chamber
. Axle Sleeve

. Head

. Locking Bracke
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Model: 08410010
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Blade

Convex Ring
Graphite Ring
Spring

Ceramic Ring
Ceramic Ring Sleeve

Model: 08410200 - 08410235
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Gear

Seal Ring

QOil Seal

Connection Coupling
Bearing

Seal Ring

Knife Guard
Brearing Sleeve
Seal Ring

. Bearing (W6882)
. Shaft

. Axle

Axle
Shaft
Bearing Sleeve

. Knife Guard
. Ceramic Ring Sleeve
. Ceramic Ring

13.
14.
15.
16.
17.

13.
14.
15.
16.
17.

Connection Coupling

QOil Seal
Rubber Gasket
Gear

Rubber Ring

Graphite Ring
Spring

Convex Ring
Blade

Rubber Gasket
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Model: 08410020 & 08410240
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1. Silicone Ring 11. Gearbox Cover 21. Pin

2. Gear 12. Needle Bearing 22. Seal Ring

3. Snap Ring @8 13. Screw 23. Gearbox Casing
4. Washer 14. Screw 24, Oil Seal

5. Bearing 15. Baffle Plate 25, Screw

6. Coupling 16. Snap Ring @16 26. Pin

7. Drive Shaft 17. Helical Gear 27. Whisk Bracket
8. Screw Plunger 18. Pin 28. Sleeve

9. Screw Housing 19. Straight Gear 29. Whisk

10. Real Ring 20. Drive Shaft

30.
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